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Rok odevzdáńı 2018
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Text posudku:

Diplomová práce Dominika Macháčka studuje možnosti obohaceńı vstupu neuronových model̊u

strojového překladu s ćılem využ́ıt lingvisticky relevantńı (automatické) anotace a zlepšit kvalitu

překladu.

Dominik pracuje s jedńım z nejnověǰśıch a v současné době i nejnadějněǰśıch model̊u, tzv. Trans-

formerem, a zkoumá úspěšnost tzv. multi-task trainingu, tj. trénováńı modelu na v́ıce úlohách

současně. Jen jedna z úloh (překlad) je hlavńı, ale znalost daľśıch úloh by do modelu měla

vnést potřebnou generalizaci a robustnost. V souladu se zadáńım se Dominik soustřed́ı předevš́ım

na nejjednodušš́ı možnost zapojeńı dodatečné informace: dodatečné úlohy (např. morfologické

značkováńı) jsou reprezentovány stejnou formou jako vstup a výstup pro překlad, tj. jako řetězec

token̊u. Trénovaćı data pak proloženě obsahuj́ı obě úlohy.

Druhá zkoumaná metoda implementuje koncovou část neuronové śıtě (dekodér) v́ıcekrát, odděleně

pro každou z úloh. Trénováńı prob́ıhá na obou úlohách současně a základńı úloha postupuje bez

zpomaleńı (dle počtu trénovaćıch krok̊u). Tato metoda přirozeně vyžadovala větš́ı množstv́ı im-

plementačńı práce.

Kladně hodnot́ım zejména š́ı̌ri provedených experiment̊u a jejich velmi pečlivou diskusi. Do-

datečné úlohy na jednu stranu mohou pomoci, na druhou stranu nutně stoj́ı určitý trénovaćı

čas. Srovnáńım s falešnými úlohami (poč́ıtáńı délky věty ap.) Dominik dokládá, že lingvistická

informace pro překlad relevantńı je, ale bohužel jej́ı užitečnost nevyváž́ı dodatečné náklady na

trénováńı. Podobně pečlivou evaluaci nacháźıme i ve druhém př́ıstupu, kde Dominik přecháźı k

jiné základńı implementaci modelu, OpenNMT mı́sto Tensor2tensor. Kromě samotných experi-

ment̊u s v́ıce dekodéry Dominik usiluje i o konfiguraci základńıho běhu OpenNMT, která bude co

nejporovnatelněǰśı s během Tensor2tensor.

Výsledky provedených experiment̊u jsou převážně negativńı, s výjimkou pokus̊u na poměrně
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malých datech (do 500 tiśıc paralelńıch vět). Dominikova práce je tak hodnotná, protože naznačuje,

že podobné dosud publikované práce jsou velmi pravděpodobně užitečné jen ve velmi omezených

podmı́nkách a nikoli v př́ıpadě rozsáhleǰśıch trénovaćıch dat.

Práce je psána dobrou angličtinou s relativně malým počtem gramatických chyb. Struktura je

přehledná. Text je dobře srozumitelný a je podrobně ilustrován, aby bylo jasné, jakou informaci

model nově dostává.

Za zmı́nku stoj́ı skutečnost, že př́ıpravné experimenty, které ani nejsou v diplomové práci

uvedeny, odhaluj́ı zaj́ımavou citlivost modelu na explicitńı zvýrazněńı konc̊u vět a podařilo se je

publikovat v článku na TSD 2018.

Jako vedoućı jsem s Dominkovou praćı i jej́ım výsledkem spokojen a předloženou diplomovou

práci jednoznačně doporučuji k obhajobě.

Práci doporučuji k obhajobě.

Práci nenavrhuji na zvláštńı oceněńı.

V Praze dne 10. 9. 2018
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